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Anvandarhandbok

Kayttoopas

PykoBoACTBO No aKcnsyaTaumu
Gebruikershandleiding

FCC statement

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) This device may not cause
harmful interference, and (2) This device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

Sony Ericsson HBH-660/HBH-662

This manual is published by Sony Ericsson Mobile
Communications AB, without any warranty. Improvements and
changes to this manual necessitated by typographical errors,
inaccuracies of current information, or improvements to programs
and/or equipment, may be made by Sony Ericsson Mobile
Communications AB at any time and without notice. Such changes
will, however, be incorporated into new editions of this manual.

All rights reserved.

©Sony Ericsson Mobile Communications AB, 2004
Publication number: LZT 108 7284/3 R3A

Some of the services in this manual are not supported by all

networks. This also applies to the GSM International Emergency
Number 112. Contact your network operator or service provider if
you are in doubt whether you can use a particular service or not.

The Bluetooth word mark and logos are owned by the Bluetooth SIG,
Inc. and any use of such marks by Sony Ericsson is under license.
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Introduktion
Johdanto

BBeaeHue
Inleiding

Akono™ Headset HBH-660/HBH-662

Akono™ Headset HBH-660/HBH-662 kan anslutas till alla
enheter med den tradlosa tekniken Bluetooth som stoder
profilen for handsfree eller headset. Den hir
anvindarhandboken fokuserar pa anvindning med en
mobiltelefon fran Sony Ericsson.

Akono™ Headset HBH-660/HBH-662

Akono™ Headset HBH-660/HBH-662 voidaan kytked
langattoman Bluetooth-tekniikan avulla mihin tahansa
sellaiseen laitteeseen, joka tukee handsfree- tai
kuulokeprofiileja. Téssé kayttdoppaassa kasitelladn laitteen
kayttod Sony Ericsson -matkapuhelimen kanssa.

Mwunurapautypa Akono™ HBH-660/HBH-662
Munwurapaurypa Akono™ HBH-660/HBH-662
IpeHA3HAYEHA I MOAKIIOYEHUS K II060MY YCTPOHCTBY
Bluetooth, kotopoe noxgepxusaer npodrru “Handsfree”
nnn “Headset”. B jaHHOM PyKOBOZCTBE II0 9KCILTYaTaIlAI
PacCMATPUBAETCS UCIOMB30BAHIE MUHUTAPHUTYPSI C
MoGHIBHBIM TeedoroM Sony Ericsson.

Akono™ Headset HBH-660/HBH-662

U kunt de Akono™ Headset HBH-660/HBH-662 aansluiten
op elk apparaat met draadloze Bluetooth technologie dat het
profiel handsfree of headset ondersteunt. In deze handleiding
wordt ingegaan op het gebruik van een mobiele telefoon van
Sony Ericsson met deze technologie.



Framsida @

Etupuoli

Bupa cnepeau

Voorkant

— Kontakt for laddare
Latausliitin

Pasbem ANa NoAKNYeHus
3apsAHOro YCTPOWCTBa
Aansluiting voor oplader

@//
+

Hgj volymen

Aénen voimistaminen
YBenuyeHue rpomMkocTu
Volume verhogen

LCD-teckenfénster

LCD-naytto -
KK-puennei Séank volymen
LCD-display Aéznen hilientaminen

YMeHbLUeHne rPOMKOCTH
Volume verlagen

Knapp fér samtalshantering
Puhelun kasittelypainike
KHonka ynpaeneHnus
Oproepknop
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Baksida @

Takapuoli

Bua c3agu

Achterkant
Hogtalare
Kaiutin
[AunHamuk

Speaker

Oronbage
Sanka
[lyxKa HayLuHuKa
Oorbeugel

Mikrofon
Mikrofoni
MukpodpoH
Microfoon
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Fasta remmen @

Hihnan kiinnittaminen
KpenneHue wHypka
Een koord bevestigen
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lkoner/symboler

Kuvakkeet

3Hayku n 0603Ha4YeHUA
Pictogrammen/Symbolen

lkoner i headsetets teckenfonster
Kuulokelaitteen ndytén kuvakkeet
3Hauku Ha gucniee MUHUIapHUTYpPbI
Displaypictogrammen van de headset

Batteristatus

Akun tila

CocTosiHWe akkymynstopa
Batterijstatus

ord

Léaggs ill
Lisataan
[ob6asneHue
Toevoegen

r:)__g

Tillagd

Lisatty

[o6aeneHne BbINOHEHO
Toevoegen gereed

%

Headset pa

Kuulokkeen virta on paalla
MwuHUrapHuTypa BkroueHa
Headset aan

Ansluter (vanta)

Muodostetaan yhteytté (odota)
BbinonHsieTcst nofkntoyeHve (nogoxanTe)
Verbinding maken (een ogenblik geduld)



Rostaktiverad uppringning @
Soittaminen d&nikomentojen avulla
BbI30B HOMEPOB rONOCOBLIMU KOMaHAAMMU

Bellen met gesproken opdrachten

Pagaende samtal

Puhelu meneillaan
AKTUBHBII BbI30B

In gesprek

Ljudlés

Adnetén
Be33ByuHbIii pexum paboTbl

Stil

Symboler i anvdndarhandboken
Kayttdoppaan kuvakkeet
O6o3Ha4yeHu s B pyKOBOACTBe
Symbolen in de handleiding

et

Tryck pa och slapp Hall ned
Paina ja vapauta Paina ja pida painettuna
Haxmute n otnyctute HaxwmuTe n yoepxusaiite

Indrukken en loslaten Indrukken en vasthouden




Komma igang

Aloitusopas

MoaroroBkKa k pabote

Aan de slag

Laddar Laddare

Latautuu Laturit

3apsigka akkymynstopa 3apsiaHble ycTponcTsa

Bezig met opladen Opladers




Lagga till headsetet i telefonen @
Kuulokelaitteen lisddminen puhelimen
laiteluetteloon

HOo6GaBneHne MUHUrapHUTYpbI B TenedoH

De headset toevoegen aan de telefoon
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Forbered telefonen enligt informationen om enheter med
Bluetooth i anvindarhandboken for telefonen. Koden for
headsetet dr 0000.

Nir du lagger till headsetet i listan med enheter i
telefonen, sd kénner headsetet igen telefonen automatiskt nér
den slés pa.
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Du behover bara ldgga till headsetet i telefonen @
en gang. Om du vill anvdnda headsetet med en ny
telefon maste du ldgga till den i den telefonen.
(Se sidan 28.)

Valmistele puhelin Bluetooth-laitetta varten puhelimen
kéyttdohjeen mukaan. Kuulokelaitteen tunnusluku on 0000.
Kun kuulokelaite on lisdtty puhelimen laiteluetteloon,
kuulokelaite tunnistaa puhelimen automaattisesti virran

kytkemisen jilkeen.

Kuulokelaite tarvitsee lisdtd puhelimen luetteloon vain
kerran. Jos haluat kdyttdd kuulokelaitetta uuden puhelimen
kanssa, se on ensin lisittidvd puhelimen luetteloon. (Katso
sivu 28.)

ITozaroToBsTe TeeOH B COOTBETCTBUM C MHCTPYKIMAMU
1o noGaseHuIo ycrpoiictsa Bluetooth, npusenenusiMu
B PyKOBOZICTBE IO SKCILTyaTanuu Tenedona. 3HayeHue
Koga goctyna muaurapauTypsr 0000.

Iloce 0GaBIeHNA MUHUTAPHUTYPBI B CIIKICOK
YCTPOMCTB B TesedOHe P BKIIOYEHHHN MUHUTAPHUTYPBI
oHa Oy/ieT aBTOMaTUYeCKH PaCcIIO3HABATHCS TeTe(OHOM.

JloGaBeHrle MUHUTapHUTYPHI B TeedoH TpeGyercs
BBIIIOJTHUTH TOJIBKO OJITUH Pa3‘ ,ZLJ'[H HCIIOJIb30BAHUA
MHUHUTAPHUTYPEI C JPYTUM Tee(pOHOM ee HeoOX0ZUMO
I06GaBUTH B CIIUCOK B 5ToM TesedoHe. (Cm. cTp. 28.)
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Bereid uw telefoon voor op basis van de instructies @
in de handleiding van de telefoon over het toevoegen

van een Bluetooth apparaat. Het wachtwoord van de headset
is 0000.

Als u de headset aan de lijst met apparaten in de telefoon
toevoegt, wordt de telefoon automatisch door de headset
herkend als u deze inschakelt.

U hoeft de headset slechts eenmaal aan de telefoon toe te
voegen. Als u de headset met een nieuwe telefoon wilt
gebruiken, moet u deze aan de telefoon toevoegen.

(Zie pagina 28).

3

Symbol i headsetets teckenfonster nér headsetet lagts till
Kuulokelaitteen nayttd, kun laite on lisatty luetteloon
[vicnnei MUHUrapHUTYpbI nocne AobaBneHus B TenedoH
Display van headset na toevoeging
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Réckvidd @

Kantama
Pa6ouas 30Ha
Bereik

Optimala prestanda
Optimaalinen kuuluvuus
OnTUManbHbIE YCNOBUS CBS3N
Optimale prestaties

Begrénsade prestanda

Rajoitettu kuuluvuus
OrpaHu4eHHbIe BO3MOXHOCTY CBS3N
Beperkte prestaties
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Satta pa headsetet

Kuulokelaitteen asettaminen
Kak HageBaTb MMHUrapHUTYpPY

De headset opzetten
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Anviandning pa vanster 6ra @
Kaytté vasemmassa korvassa

Ha neBoe yxo

Gebruik met linkeroor
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Ringa
Soittaminen

TenedoHHbIe BbI3OBbI
Bellen

Sla pa (och av) headsetet

Kuulokelaitteen kytkeminen paille ja

pois paalta

BkntoyeHue (U BbIKNOYEHNE) MUHUTAPHUTYPbI
De headset aan- en uitzetten




Besvara ett samtal @
Puheluun vastaaminen

OTBeT Ha BbI30OB

Een gesprek aannemen

0
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Ringa ett samtal

Puhelun soittaminen
Mochkbinka Bbi3oBa
Bellen
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Anvénda réstkommandon

Adnikomentojen kadyttaminen
Wcnonb3oBaHue ronocoBbIX KOMaHA,
Gesproken opdrachten

Réstkommandon, till exempel ring upp, ring upp igen, svara
och avvisa, kan vara mycket praktiska ndar du anvinder
handsfree. Mer information om réstkommandon finns i
anvindarhandboken for telefonen.

Adnikomennot, kuten puhelun valinta, uudelleenvalinta,
vastaaminen ja hylkddminen, ovat hyddyllisid erityisesti
kaytettdessd kuulokelaitetta. Lisdtietoja d4nikomennoista on
puhelimen kiyttoohjeessa.

T'onocoBrre KOMaH/BI (BEI30B HOMEpA, IIOBTOPHBII HAGOP,
IIpHeM U OTKJIOHEHHe BFI30Ba) OYeHb Y0GHBI IPH
HCIIOJIb30BAHMY MUHUTAPHUTYPEIL. JlomomHuTe IbHAsS
nH(OPMAIMA O TOJIOCOBBIX KOMAH/AX IPHBeeHa

B PyKOBOZICTBE II0 3KCILTyaTauuu TenedoHa.

Gesproken opdrachten, zoals nummer kiezen, nummer
opnieuw kiezen, beantwoorden en weigeren, komen
bijzonder goed van pas bij het gebruik van de headset.
Raadpleeg de handleiding van de telefoon voor meer
informatie over gesproken opdrachten.
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Ringa ett samtal med ré6stkommandon
Soittaminen danikomentojen avulla

Mocbinka BbI30OBa ronocoBon KOMaHAoW

Bellen met behulp van gesproken opdrachten
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Overféra ljud 1)

Adénen siirtdminen
MepekntoyeHne 3ByKa
Geluid overbrengen

A2

Om du vill 6verfora ljudet
v fran headsetet till telefonen
laser du anvandarhandboken
for telefonen.

Ohjeet ddnen siirtimisestd
kuulokelaitteesta
puhelimeen ovat puhelimen
kayttdoppaassa.

N

ﬂ HWucrpyxiuu o mepeBogy

BbI30BA U3 MI/IHI/II‘BPHI/ITYPLI
B TEJIEd)OH TIpHUBEAEHBI

v B PyKOBOJZICTBE ITO
9KCTTyaTanuu TenedoHa.

Raadpleeg de handleiding

Z van de telefoon voor meer
. p informatie over het
overbrengen van geluid
van de headset naar de

telefoon.
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Avsluta ett samtal @
Puhelun lopettaminen

3aBepLueHMe BbI3OBa

Een gesprek beéindigen

SIS
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Avvisa ett samtal @
Puhelun hylkdaminen

OTKNOHeHWe Bbi3oBa

Een gesprek weigeren
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Sla pa (och av) mikrofonen .
Mikrofonin kytkeminen paélle ja pois paalta
OTkntoveHue (U BKNoYeHMe) MukpodoHa

De microfoon aan- en uitzetten

~ A

O

%
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Installningar
Asetukset

Hactpowku
Instellingen

Ljus (i vantelaget)
Valo (perustilassa)
MopceeTka (B pexxume OXunaaHusi)
Licht (in stand-by)



Andra ringsignalens volym (i vanteldget)
Soittodanen voimakkuuden muuttaminen
(perustilassa)

PerynupoBka rpoMKocTu cMrHana BbizoBa

(B pexxnume oxuaaHus)

Belsignaal regelen (in stand-by)

J ||II|||D @ ||Ill|i
Sl

...




Andra hogtalarvolymen (under ett samtal) @
Kaiuttimen danenvoimakkuuden

muuttaminen (puhelun aikana)

PerynupoBka rpoMKOCTH AUHaMUKa

(BO Bpems pa3roBopa)

Speakervolume regelen (tijdens een oproep)

SO SIS

LI

@] il
ill....




Lagga till headsetet i en annan telefon
Kuulokelaitteen lisdaminen toisen

puhelimen laiteluetteloon

[o6aBneHne MUHUTapHUTYpPbI B HOBbIN
TenecoH

De headset toevoegen aan een nieuwe telefoon

Lis sidorna 9-12 och fortsitt genom att folja
instruktionerna i anvindarhandboken for telefonen.
Katso sivut 9-12. Lisétietoja on puhelimen
kéyttdoppaassa.

Cwm. cTp. 9-12, BBITIOTHHUTE HHCTPYKITHH,
IIpUBeJieHHbIE B PyKOBOJCTBE II0 SKCILTyaTaliy
TesedoHa.

Zie pagina 9-12 en ga verder volgens de handleiding
van de telefoon.



Vanda pa teckenfonstret
Nayton kdantaminen
MoBopoT ancnnes

Het display draaien




Aterstilla headsetet
Kuulokelaitteen alkuasetusten
palauttaminen

BoccTaHoBrneHue HacTpPoeK MUHUIapHUTYPbI
De headset opnieuw instellen




Felsdkning
Vianmaaritys

YcTpaHeHue Henonagok
Problemen oplossen

Ingen anslutning till telefonen

Kontrollera att headsetet &r laddad och inom telefonens
rickvidd. Instéillningarna i telefonen kanske inte ar rétt.
Kontrollera eller gor om telefonens instillningar for att ldgga till
en enhet med Bluetooth.

Headsetet stédngs av automatiskt

« Batteriet behover laddas. I teckenfonstret visas lag batteristatus
och du hér ett lagt pipljud.

* Headsetet stings av om du inte ldgger till det i telefonen inom
tio minuter.

Ei yhteytta puhelimeen

Varmista, ettd kuulokelaite on péilld ja puhelimen kantaman
alueella. Puhelimen asetukset eivét ehkd ole oikein. Tarkista
puhelimen asetukset tai aseta ne uudelleen ennen
Bluetooth-laitteen kytkemista.

Kuulokelaite kytkeytyy itsekseen pois paalta

 Akun lataus on loppumassa. Kuulokelaitteen niytossa
akkukuvake on tyhjd ja kuuluu matala d&nimerkki

« Kuulokelaite kytkeytyy pois péiltd, jos sitd ei lisitd puhelimen
luetteloon 10 minuutin aikana.



HeTt cBsi3u ¢ TenechoHom @
Y6enurech B TOM, YTO aKKyMYJIATOP 3aPsKeH,

a MHHHTAapHUTYPA HAXOAUTCSA B 30HE PaZHOBHIMMOCTH
teseoHa. BoaMoxHO, B TesledOHe HEIIPABUIBHO
YCTaHOBJIEHBI 3HaYeHHs TapaMeTpoB. [IpoBepbTe 1
M3MEHHUTe TTapaMeTphl IIO/KIIOUEHHs yCTPONCTBA

Bluetooth B Tenedone.

MuHUrapHuTypa BbiKnto4aeTcs

* AKKyMyJIATOp paspsDkeH (MHIMKAIMSA Ha TUCILIee i
HETPOMKHI 3BYKOBO CHTHAII).

* MuHMTapHUTYPA BBIKJIIOYAETCS, €CIIU OTlepalust
nobGaBeHys B Tee)OH He BBINMOMHEHA B TedeHre 10 MuHYT.

Geen verbinding met telefoon

Zorg ervoor dat de headset is opgeladen en binnen het bereik
van de telefoon is. Misschien zijn de instellingen van de
telefoon niet correct. Controleer of wijzig de instellingen in de
telefoon voor het toevoegen van een Bluetooth apparaat.

De headset wordt automatisch uitgeschakeld

* De batterij is niet voldoende opgeladen. Het display geeft aan
dat de batterij niet voldoende is opgeladen en u hoort een lage
piep.

* De headset wordt uitgeschakeld als u deze niet binnen

10 minuten toevoegt aan de telefoon.

www.sonyericsson.com/support/
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Declaration of conformity

We, Sony Ericsson Mobile Communications AB of
Nya Vattentornet
221 88 Lund, Sweden

declare under our sole responsibility that our product
Sony Ericsson type DDA-0001004

to which this declaration relates is in conformity with
the appropriate standards EN 300 328, EN 301 489-17,
EN 301 489-7 and EN 60950 following the provisions
of Radio Equipment and Telecommunication Equipment
directive 1999/5/EC with requirements covering

EMC directive 89/336/EEC and Low Voltage directive
73/23/EEC.

Lund, July 2004

C€ 0682

M

Ulf Persson, Head of Product Business Unit Accessories
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